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Neleģislatīvi jautājumi 

5. Atveseļošanas un noturības mehānisms 

a) ANM īstenošana 

 pašreizējais stāvoklis / viedokļu apmaiņa 

 

 

 

 

 

 

Padome tika informēta par pašreizējo stāvokli Atveseļošanas un noturības mehānisma 

īstenošanā. 

 b) Padomes īstenošanas lēmums saskaņā ar ANM regulu 
 pieņemšana 

 11941/21 + ADD 1 

Padome pieņēma dokumentā 11941/21 + ADD 1 izklāstīto Īstenošanas lēmumu par Maltas 

atveseļošanas un noturības plāna novērtējuma apstiprināšanu. 

6. 2021. gada Eiropas pusgads: gūtās atziņas un turpmākā 

virzība saistībā ar Atveseļošanas un noturības mehānismu 

viedokļu apmaiņa 

 12190/21 

12222/21 

Padomē notika viedokļu apmaiņa par pieredzi, kas gūta 2021. gadā, un par iespējām Eiropas 

pusgada procesu saskaņot ar Atveseļošanas un noturības mehānisma īstenošanu. 

7. SURE instrumenta īstenošana 

pašreizējais stāvoklis / viedokļu apmaiņa 

 12090/21 

12091/21 

Padomē notika viedokļu apmaiņa par SURE instrumenta īstenošanu un gūto pieredzi, 

pamatojoties uz Komisijas pusgada ziņojumu par SURE finanšu palīdzības izmantošanu. 
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8. Gatavošanās G20 finanšu ministru un centrālo banku 

vadītāju, un SVF ikgadējām sanāksmēm 2021. gada 13.-

14. oktobrī 

a) ES norādes G20 sarunām 

b) SMFK adresēts paziņojums 
apstiprināšana 

  

 

12039/21 

12041/1/21 REV 1 

Padome apstiprināja ES sarunu norādes G20 finanšu ministru un centrālo banku vadītāju 

sanāksmei 2021. gada 13. oktobrī, kā izklāstīts dokumentā 12039/21, kā arī paziņojumu 

SMFK, kas izklāstīts dokumentā 12041/1/21 REV 1. 

9. Secinājumi par klimatfinansējumu, ņemot vērā 26. ANO 

Klimata pārmaiņu konferenci (COP26) Glāzgovā 2021. gada 

31. oktobrī–12. novembrī 

apstiprināšana 

 12094/21 

Gatavojoties 26. ANO Klimata pārmaiņu konferencei (COP26), Padome apstiprināja 

dokumentā 12094/21 izklāstīto projektu Padomes secinājumiem par klimatfinansējumu. 

10. Citi jautājumi 

Stāvoklis saistībā ar leģislatīvo aktu īstenošanu finanšu 

pakalpojumu jomā 
Komisijas sniegta informācija 

  

Padome iepazinās ar pašreizējo stāvokli finanšu pakalpojumu leģislatīvo aktu īstenošanā. 
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PIELIKUMS 

Paziņojumi, kas iesniegti par dokumentā 12192/21 izklāstītajiem neleģislatīvajiem 

"A" punktiem 

Par "A" punktu 

saraksta 9. punktu: 

Secinājumi par ES saraksta ar jurisdikcijām, kas nodokļu nolūkos 

nesadarbojas, pārskatīšanu 

apstiprināšana 

AUSTRIJAS, DĀNIJAS, GRIEĶIJAS UN KIPRAS PAZIŅOJUMS 

"Lai neapdraudētu saraksta atjaunināšanu kopumā un atzītu pozitīvās norises daudzās trešās valstīs, 

Austrija, Dānija, Grieķija un Kipra akceptē ierosinātos Padomes secinājumus. No Turcijas tiek 

sagaidīts straujš un ievērojams progress, ko nodrošinās, regulāri uzraugot tehnisko progresu 

attiecībā uz efektīvu apmaiņu ar finanšu konta informāciju. 

Attiecīgi stingri tiks ievērots termiņš, līdz kuram jāatrisina vēl neatrisinātās tehniskās problēmas, lai 

varētu efektīvi apmainīties ar datiem pēc iespējas drīz, bet ne vēlāk kā 2021. gada 31. decembrī. 

Austrija, Dānija, Grieķija un Kipra sagaida, ka Turcija ar finanšu konta informāciju par 2020. un 

turpmākajiem fiskālajiem gadiem efektīvi apmainīsies ar visām dalībvalstīm saskaņā ar Kopējo 

ziņošanas standartu (KZS) un tādējādi pildīs savu pienākumu, kā tas noteikts KZS, apmainīties ar 

finanšu konta informāciju ar visiem ieinteresētajiem atbilstīgajiem partneriem." 

Par "A" punktu 

saraksta 

11. punktu: 

Padomes Lēmums, ar ko pilnvaro sākt sarunas par nolīgumu starp ES 

un Apvienoto Karalisti attiecībā uz Gibraltāru 

pieņemšana 

PADOMES UN PADOMĒ SANĀKUŠO DALĪBVALSTU VALDĪBU PĀRSTĀVJU 

PAZIŅOJUMS 

"Kā daļu no visaptverošajām pilnvarām sākt sarunas par nolīgumu starp Eiropas Savienību un 

Eiropas Atomenerģijas kopienu, no vienas puses, un Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienoto 

Karalisti, no otras puses, attiecībā uz Gibraltāru dalībvalstu pārstāvji pilnvaro Komisiju risināt 

sarunas par turpmākā nolīguma jomām, kas ir dalībvalstu kompetencē, saskaņā ar sarunu norādēm. 

Jautājumu par to, vai nolīgumu noslēgs Savienība vai Savienība un tās dalībvalstis, izlems sarunu 

noslēgumā. Ņemot vērā, ka šīm visaptverošajām sarunām ar valsti, kas izstājusies no Savienības, ir 

izņēmuma raksturs, un ņemot vērā Gibraltāra teritorijas īpašos politiskos, juridiskos un ģeogrāfiskos 

apstākļus, šī pieeja neietekmē kompetenču sadalījumu starp Savienību un dalībvalstīm saskaņā ar 

Līgumiem un attiecas tikai uz Apvienoto Karalisti attiecībā uz Gibraltāru." 
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PADOMES PAZIŅOJUMS 

"Padome uzsver, ka mērķis – likvidēt esošos fiziskos šķēršļus personām un precēm starp Gibraltāra 

teritoriju un Spāniju – ir vērsts uz to, lai nodrošinātu attiecīgā reģiona attīstību un labklājību. To 

nevajadzētu un to nevar interpretēt kā Gibraltāra dalību Šengenas acquis, kā arī to nevajadzētu vai 

to nevar interpretēt kā Šengenas zonas paplašināšanu vai kā ES muitas savienības paplašināšanu. 

Padome atgādina Gibraltāra teritorijas īpašos apstākļus, kuru dēļ šajā vietā ir jāpiemēro īpaši 

pielāgots risinājums." 

Par "A" punktu 

saraksta 

14. punktu: 

Padomes lēmums par ES nostāju, kas jāieņem ES un Ukrainas 

Asociācijas komitejā tās tirdzniecības komitejas sastāvā 

pieņemšana 

KOMISIJAS PAZIŅOJUMS 

"Komisija uzskata, ka Padomes lēmums būtu jāadresē Komisijai, un tādēļ uzskata, ka izmaiņas 

2. pantā nav piemērotas. 

Savienības nostājas paušana ar nolīgumu izveidotā struktūrā ir Savienības ārējās pārstāvības 

darbība, kas saskaņā ar LES 17. panta 1. punktu ir Komisijas institucionālā prerogatīva. 

Komisija šajā ziņā patur visas savas tiesības." 
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